
ab 113 - Ukrainisch

Оригінальний текст Переклад

24 Ergänzen Sie. 24 Доповніть (ergänzen, hat ergänzt, A).

Annas Sessel Крісло (der Sessel, Sessel) Анни

Lindas Sessel Крісло (der Sessel, Sessel) Лінди

Ewas Sessel Крісло (der Sessel, Sessel) Еви

a) groß: Lindas Sessel ist größer als
Ewas Sessel, aber am größten ist
Annas Sessel.

a) (великий (groß-klein)): Крісло (der Sessel, Sessel) Лінди є (sein, ist
gewesen, -) більшим (groß-klein) за крісло (der Sessel, Sessel) Еви, але
найбільшим (groß-klein) є (sein, ist gewesen, -) крісло (der Sessel,
Sessel) Анни.

b) teuer: Annas Sessel ist ___, Lindas
Sessel ist ___, Ewas Sessel ist __

b) (дорогий (teuer-billig)): Крісло (der Sessel, Sessel) Анни є (sein, ist
gewesen, -) ___, крісло (der Sessel, Sessel) Лінди є (sein, ist gewesen, -)
___, крісло (der Sessel, Sessel) Еви є (sein, ist gewesen, -) __.

c) billig: Ewas Sessel ist ___, Lindas
Sessel und Annas Sessel.

c) (дешевий (billig-teuer)): Крісло (der Sessel, Sessel) Еви є (sein, ist
gewesen, -) ___, крісло (der Sessel, Sessel) Лінди та крісло (der Sessel,
Sessel) Анни.

d) modern: Ewas Sessel ist ___, Lindas
Sessel. __ ist Annas Sessel.

d) (сучасний (modern-altmodisch)): Крісло (der Sessel, Sessel) Еви є
(sein, ist gewesen, -) ___, крісло (der Sessel, Sessel) Лінди. __ є (sein,
ist gewesen, -) крісло (der Sessel, Sessel) Анни.

25 Ordnen Sie zu. 25 Упорядкуйте (ordnen, hat geordnet, A).

am liebsten, lieber als, jünger als, am
jüngsten, leichter als, am leichtesten,
am schnellsten, schneller als

найохочіше (gern-ungern), охочіше (gern-ungern) ніж, молодший (jung-
alt) ніж, наймолодший (jung-alt), легший (leicht-schwer) ніж, найлегший
(leicht-schwer), найшвидший (schnell-langsam), швидший (schnell-
langsam) ніж

a) Ich bin jünger als mein Bruder. Aber
meine Schwester ist __

a) Я є (sein, ist gewesen, -) молодший (jung-alt) за мого брата (der
Bruder, Brüder). Але моя сестра (die Schwester, Schwestern) є (sein, ist
gewesen, -) __

b) Englisch ist __ Deutsch und __ ist
meine Muttersprache.

b) Англійська (das Englisch, -) є (sein, ist gewesen, -) __ німецької (das
Deutsch, -) і __ є (sein, ist gewesen, -) моя рідна мова (die
Muttersprache, Muttersprachen).

c) Ins Kino gehe ich __, aber __
besuche ich Freunde.

c) У кіно (das Kino, Kinos) я ходжу (gehen, ist gegangen, -) __, але __
відвідую (besuchen, hat besucht, A) я друзів (der Freund, Freunde).

d) Mit dem Fahrrad bin ich __ zu Fuß,
bin ich mit dem Motorrad __.

d) На велосипеді (das Fahrrad, Fahrräder) я є (sein, ist gewesen, -) __
пішки (der Fuß, Füße), я є (sein, ist gewesen, -) на мотоциклі (das
Motorrad, Motorräder) __.

26 Schreiben Sie Vergleiche. 26 Пишіть (schreiben, hat geschrieben, A) порівняння (der Vergleich,
Vergleiche).

weit: Berlin → Genf: 1100 km, Berlin →
Alpen: 680 km, Berlin → Ostsee: 205
km

(далекий (weit-nah)): Берлін → Женева: 1100 км, Берлін → Альпи (die
Alpen, Alpen): 680 км, Берлін → Остзеє (die Ostsee, Ostseen): 205 км

schön: Nordsee + / Alpen ++ / zu
Hause +++

(гарний (schön-hässlich)): Північне море (die Nordsee, Nordseen) + /
Альпи (die Alpen, Alpen) ++ / вдома (das Haus, Häuser) +++

hoch: der Großglockner 3797 Meter /
das Matterhorn 4478 Meter / die
Zugspitze 2963 Meter

(високий (hoch-niedrig)): Гросглокнер (der Großglockner, -) 3797 метрів
(der Meter, Meter) / Маттергорн (das Matterhorn, -) 4478 метрів (der
Meter, Meter) / Цугшпітце (die Zugspitze, -) 2963 метрів (der Meter,
Meter)

lang/kurz: Rhein 1320 Kilometer / Elbe
1165 Kilometer / Donau 2850 Kilometer

(довгий (lang-kurz)) / (короткий (kurz-lang)): Рейн (der Rhein, -) 1320
кілометрів (der Kilometer, Kilometer) / Ельба (die Elbe, -) 1165 кілометрів
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/ Дунай (die Donau, -) 2850 кілометрів

groß: Einwohner: Genf 0,2 Millionen /
Berlin 3,5 Millionen / Wien 1,8 Millionen

(великий (groß-klein)): жителі (der Einwohner, Einwohner): Женева 0,2
мільйони (die Million, Millionen) / Берлін 3,5 мільйони / Відень 1,8
мільйони

lang, billig/teuer: Wien → Berlin: (довгий (lang-kurz)), (дешевий (billig-teuer)) / (дорогий (teuer-billig)):
Відень → Берлін:

Zug: 9:33 Stunden, 90 Euro / Flugzeug:
1:30 Stunden, 189 Euro / Auto: 9
Stunden, 160 Euro

Поїзд (der Zug, Züge): 9:33 годин (die Stunde, Stunden), 90 євро (der
Euro, Euro) / літак (das Flugzeug, Flugzeuge): 1:30 годин, 189 євро /
автомобіль (das Auto, Autos): 9 годин, 160 євро

a) Die Ostsee liegt weit von Berlin
entfernt. Die Alpen liegen noch weiter
von Berlin entfernt.

a) Балтійське море (die Ostsee, Ostseen) лежить (liegen, hat gelegen, -)
далеко (weit-nah) від Берліна. Альпи (die Alpen, Alpen) лежать (liegen,
hat gelegen, -) ще далі (weit-nah) від Берліна.

Am weitesten von Berlin entfernt liegt
Genf.

Найдалі (weit-nah) від Берліна лежить (liegen, hat gelegen, -) Женева.


